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VDA-Accempanying document Printed on: 29.05.2019
* ¢ 7 By : STEINHIL Page: 1
- Consignment No.: 19203704

Supplier - Joma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14248
Plant:
Supplier - No. :821000157 Customer - N. 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna BT S.p.A. Consumption Place:

via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 0ol

freight Forwrdexr: 60909
Héfelstraffe 17-19 70026 MODUGNO {BARI) -Name: L DHL
7241). Bodelshausen ITALIEN grgsgtsm.pplng 1.547,6448
elq H
Dalivery Note  Reference Gustomer Quantity MENG Change Status Crder No,
L8-Date Reference Supplier gddltl?nal Data
upplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
18451507 2517054000 5.760,00 piece § 004400 _MIP 2 E 550003853401
03.06.2019 29801 SCHUTZKARPE
1 TBA-520921 1 - M7471 2.440,00
2 TBA-520945 . 0 - M1213 60;00
3 TBA-520922 ’Zl%ﬁg 1 - M7472
4 TBA-520921 [%‘92 1 - 7471 2.400,00 Mgﬁ‘gq
5 TBA-520945 40 - M7213 60,00
6 TBA~-520922 Q() Q q?/o 1 - M7472
7 'I‘BA-520921"S- e-s g 1 - M7471 960,00
8 TBA-520945 16 - M7213 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472
19451508 2510602101 3.200,00 piece 8 CO00BOL7_MIP_1 B 5500039624401
03.06.2019 29802 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM.
1 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00
2 4315 20 - M7282 80,00
3 TBA-520822 j%23]86 ‘f\ 1 - M7472 Mbgg
4 TBA-520921 ':.l- \ 1 - M7471 1.600,00
5 4315 Sgpeg,q 3 '?/ 20 - M7282 80,00
6 TRA-520922 1 - M7472
19451509 2510602201 3.600,00 piece S C008017_MIP_1 B 550003962601
03.06.2019 29803 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM.
1 TBA-520921 1 - M7471 1.200, 00
2 4315 20 - M7282 60,00
3 TBA-520922 1 - M7472
4 TBA-520921 /‘59 3 ECS 1 - M7471 1.200, 00
5 4315 20 - M7282 60,00
] TBA-520922 1 - M7472
7 TBA-520921 SQ_DQS-Q 7;1»2?_ 1 - M7471 1.200, 00
8 4315 20 - M7282 60,00
9 PBA-520922 1 - M7472
19451510 2517084100 8.000,00 piece S C00801L7-MIP-4 D 550003962701
03.06.2019 29804 SCHUTZKAPPE
i PRA-520921 1 - M7471 4,000,00
2 TBA-520945 40 - M7213 100,00
3 TBA~-52(922 58023 l 866 1 - M7472
4 TBA-520921 1 - M7471 4,000,00
5 TBA-520945 SQ—O e?)?'gq[—z/?) 40 - M7213 100,00
6 TBA-520922 1 - M7472
195451511 2517603002 6.000,00 piece S C004221_cP_ 3 B 550003895101
03.06.2019 29si2 VERSCHLUSSKAPFE
: ma-soen (80231 Q6L T 1oy 500000
A - ’

3 mea-520822 SOO LR QILIA 1 - wam2

- End of List -




Consignor/Supplier : 91000157
JomaZPolytec GmbH

SHIPPINGORDER

Postfach 11 55 Page 1/2
72407 Bodelshausen
Date : 03.06.2019
Freight Forwarder : 60909 /
_ D reigth GmbH
Shipping reference : 19203704 Inlt-i{t ;ﬁ es?ttr o8
Customer No, :521702 '
Magna PT S.p.A. .
. \ - 71272 Renningen
Via dei Cictamini 4 Y
one; 07159/934-0 Fax: 07159/934-400
70026 MODUGNO (BARI) Telephone: 07159/
ITALIEN
Arrival Date Time
Place of delivery/unloading point 04.06.2019 10:00:00
Magna PT S.p.A,
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALIEN
Ref. and No. Qty. Packaging SF Content Load Gross
. Weight KG Weight KG
19451507 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
15451507 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 31,15
19451507 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19451507 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
12451507 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 31,18
19451507 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19451507 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19451507 16 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 9,60 12,46
19451507 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19451508 1 TBA-520921 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 22,00 22,00
19451508 20 4315 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 26,00 52,24
19451508 1 TBA-520922 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 6,00 6,00
19451508 1 TBA-520921 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 22,00 22,00
19451508 20 4315 0 vDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 26,00 52,24
19451508 1 TBA-520922 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 6,00 6,00
19451509 1 TBA-520921 0 VDA KﬂHLERANSCHLUSS VORM. 22,00 22,00
19451509 20 4315 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 26,00 222,80
19451509 1 TEBA-520922 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 6,00 6,00
19451509 1 TBA-520921 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 22,00 22,00
19451509 20 4315 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 26,00 222,80
19451509 1 TBA-520922 0 vDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 6,00 6,00
19451505 1 TBA-520921 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 22,00 22,00
19451509 20 4315 0 VDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 26,00 222,80
19451509 1 TBA-520922 0 vDA KUHLERANSCHLUSS VORM. 6,00 6,00
19451510 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19451510 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 172,00
19451510 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAYPE 6,00 6,00
19451510 1 TBA-520921 0 SCHUTZKAPPE 22,00 22,00
19451510 40 TBA-520945 0 SCHUTZKAPPE 24,00 172,00
19451510 1 TBA-520922 0 SCHUTZKAPPE 6,00 6,00
19451511 1 TBA-520921 0 VERSCHLUSSKAPPE 22,00 22,00
19451511 40 TBA-520945 0 VERSCELUSSKAPPE 24,00 48,00
19451511 1 TBA-520922 0 VERSCELUSSKAPPE 6,00 6,00
Total: 11 Volume/Loading metre Grand total: 567,60 1.547,64

Hazardousgoods classification
Hazardous goodsdesignation

Postage Value of goods (SVS/RVS}

Not Prepaid

Carge insurance

Insurance p.o.d.
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Cohsignor/Supplier : 81000157 =

- SHIPPINGORDER
Joma*Polytec GmbH ’
Postfach 1155 Page2/2
72407 Bodelshausen
Date :03.06.2018
Freight Forwarder : 60909/
Attachments Order No. Kont.
Speditionsauftrag 4-fach Mode of kransport LKW
DF~Warenbegleitschein 2-fach Truck code 01

Dispatch type per Spedition abr,Schl.

Consignee confirmation of receipt:
The above shipment was recieved in
full and good condition

Consignment note by driver:
The above consignment was received in full, good

and properly secured condition.

Consignment contains  exchanged

Flat Euro.palett Flat Euro.palett
Date : Time Signature Euro lattice-box Euro lattice-box
palett palett

The German freight forwarders' Standard terms and conditions (ADSP) apply.
Jurisdiction is the headquarter of the forwarding company.
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Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

. <

TS, . = i
Ordirie di Trasporto / Transport Order —v J 2/ 4
Sender fMillents VAT-10-Na, IN° partila VA Dale/ Date e AV A G
03-JUN-2019 AL T S~
« JOMA- POLYTEC GMBH
HOEFELSTR. 17
D~72411 BODELSHAUSEN
17745158140586100
Collection aderess { Indirizo delluogo di carkea i ol Order Gode / Ording di asporla
. RNM-EC-1409610
Delivery ferms / Terminal address /
Condizioni di ¥rasporta Indusizzo lerminale
B 0 lieg domigile N eLworks
{ranco dom. ¥ranco fabbrica) DHi; FREIGHT GMBH
2 - DCIeared D Unclaated
RS : P e——
| I
Dm ,,Ega,i‘ d et nunppagat INDUSTRIESTRASSE 28
Conslgnes / Deslicatario VATAD-No. / N° partta VA Dgﬁtydﬁag'%agﬂ 2,",%‘;‘;'?"“’ D-71272 RENNINGEN
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO Dultrgrs nonpg.  [Tel:+49 / 7159 9340
& Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Adddional tramsport msuance f Terminal refetence /
v Numero di dossier
Delivery addfess  1itizzo dl consegfa Bala mefc : O Hpe -
L s e Currenty/  Valuefor Insurance/ Cuslomers relerence /
- :_. ) . Lo i Valuta Valore da assicurare Riterimenitl del cliente
- Na |l TMP=~TNW=522571

Contact tel,
Numerg lelefonTco

+ 39 / 80 5315811

TermiInal di amve
Termingl de destinalion

BARI

Marks and numbers [uantity Packing Desciiption of goads Cusioms bl rurmber| Gross welght in kg Value (with currancy)
Marche & numeri Quantita Imballaggio  gescrizona della merce Tarifladoganale | Peso losdo in kg Valore (can valula)
lgéélg:}.l PR AP SCHUTZKAPP 1548.0
EIASLST koo vy = 11 |[PAL SCHEUTZKAPP
LALIHTRE g A
A ¥ .
Vo3 .
-t
e LR UT fag. o M Payable welght in kg Total geoss weight 1n kg
EX WORKS i Peso tassabile in kg Totale peso fordo in kg
Dim. X omx tma = 7. 040w 0.00 w} 1,760.00 1548.0

It

D aat w

Special consignments / Richleste particolan

FrY -

KUEH

Special nstructions / Iskruzioni particolard

19451507 TO 19451511
DImENSIONS (LWH): 11X 80X80X100Cm
LADEHILFEN 1 EURQOPAL.

Vigder e iighing

Jo Hpye
#| "Ricevuig
vetifica <y

Cofleclicn a sender Dellvery 1o consigries IMPOREANT According la MR, transpart damages have 1o be noled on tha tranporl Sla
Rilire dal mitente Consegna al deslinatario oeder (POB) upon delivery of ihe gnsignment. Damages not visible extenally shoukt be
noldizd in wniting 16 the respansible EURDCONNECT tentinal within 7 days afler defivery.
Dale fDala Date/Dala
Time / Orario Time / Orario
Drivers signature / Firma deirautista Consignes$ signature Consignee's name in blogk letters
Fltma del destinalario Nome di ¢hl firma In stampatelio

LA

: fenle

EUROCQNNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutte Ie spedizionl EUROCONNECT sono vincolate alle Condizion! Generall di trasporto EURQCONNECT 1




